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Device layout

Serial No.

Name

1

Front Camera

Microphone

Power Key

Volume Key

Back Camera

Flash

Speaker

Menu Key
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Back Key




Installing the SIM & Battery

Insert the SIM or USIM card(s) provided by the mobile telephone service
provider, and the included battery.

1. Removethe back cover.

2 Insert the one or both SIM cards with the golden colored
contacts facing downwards and push it info place.

Insert the battery

Replace the back cover.

Eal el

Charging the Battery
Before using the device for the first time you must charge the battery.

Connect the USB cable to the USB power adaptor and then plug the
end of the USB cable into the Micro USB jack. Connect to a power
socket to start charging.

During charging, the battery level grid of the battery icon flickers fill the
battery is fully charged and it stops flickering after the charging is
complete.

Use only company approved chargers, batteries and cables.
Unapproved components may cause damage and the wamranty shall
be void.

Turning the device on and off

Press and hold the Power button for a few seconds to turn the
device on and off. When tuming on the device forthe first time,
follow the on screen instructions to set up your device.

Basic Operations

Notifications

Notification icons appear on the status bar to report missed
calls, new messages, calendar events, device status and more.
Open the notifications panel, and then view your device's
current status and use the available options.

Drag down from the status bar to open the noftifications panel.
To close the notifications panel, drag up the bar that is at the
bottom of the screen.

Making or answering a call u

Touch the phone icon on the Home screen. Make a call by
selecting a contact from the contacts tab or by dialing a
number

To answer an incoming call, drag the answer icon to the right.
Drag the answer icon to the left to reject the call.



Contacts E

Touch the contacts icon on the Home screen. You can add new
contact information including name, phone numbers email addresses
and others. You can also manage the contacts by editing, deleting and
sharing the existing contacts.

Messages [ ]

Touch the message icon on the Home screen. Send text messages or
multimedia messages with images and videos.

Applications

Touch the applications icon to open the Application screen. This screen
shows all the applications installed on your device. Touch any of the
application icons to starting using it.

Connecting to networks

Your device connects to various networks including Wi-Fi, Bluetooth
apart from the Mobile Network.

Wi-Fi Network ﬁ

Touch the Settings icon; Select the Wi-F option.
The Wi-F network has to be configured the first time. Select the
Wi-A network to connect to and enter the network password (if
prompted). The network shows ‘Connected’ when it is ready for
use. Youmay now browse the Intemet from your device.

Bluetooth

Touch the Settings icon, Select the Bluetooth option. Select from
the list of Bluetooth devices nearby fo connect. Both the
devices must be ‘Visible' in order to connect for the first time.
Follow the instructions on screen to pair the devices. You can
use this option to connect fo Bluetooth devices such as
headsets or another Bluefooth phone.

Connecting to the Computer

You can connect your device to a Computer using the USB
cable and to fransfer music, pictures, and other files between
your phone and the computer.

Gallery

Touch the Gdllery icon on the Applications screen. You can
browse the photos and videos stored on the phone and SD
card of your device.



Camera =)

Touch the Camera icon onthe Home screen or Application screen. You
can now take pictures or videos. You can also modify the camera
settings.

Clock @

Touch the Clock icon on the Home screen or Application screen. You
can set the alam, use the stop watch, and timer functions and modify
clock and alam settings.

Note: Use the “Date and Time" option in the Settings Menu fo change
the Date and Time of this device.

Music o

Touch the Music icon on the Home screen or Application screen. You
can play the audio files stored on the Phone and its SD card.

Browser @

Touch the Browser icon on the Home screen or Application screen. You
can browse the Internet. A mobile data connection or Wi-f connection
is required.

Play Store  ~y"

Touch the Play Store icon on the Home screen or Application
screen to access the Android Play Store. You can download
new applications and update existing applications. Please a
Google Account is required to access the Google Play Store.
You can add an exsting account or create a new account
either from the Play Store or from the Settings Menu > Add
Account option.

Phone Settings {'}

Select the Settings application from the Home Screen or
Application Screen. This contains many sections. Various
settings of the phone can be viewed and/or modified from
here.

Wireless and Networks

In this section you can manage the following functions:

SIM management- Manage the 2 SIM cards usage

Wi-f — add, configure and delete Wi-A Networks

Bluetooth - Set Device Visibility, View and Add Devices

Data Usage- Manage Mobile data Usage

More Settings — Airplane mode, VPN, Tethering and Mobile
Network Seftings such as APN.



Device

In this section you canmanage the following functions:

Call Settings -
Audio Profiles —
Display -
Storage -

Battery -
Apps -

Personal

Location -
Security -

Language -

Voicemail, Call forwarding, barring and waiting
General, Meeting, Silent and Outdoor

You can set the ringtones, volume and notification
sounds for each of the profiles

Wallpaper, Bightness, screen Rotation, Font Size and
lock screen

Default Phone Storage may be toggled between the
Phone and D card. View storage available

Usage and Settings

Applications downloaded, currently running and
general application settings

Turn on/off, Location access Mode

Screen Lock, SIM lock, Device Encryption and other
security settings

Modify Display Language,
settings, Voice Search

Keyboard and input

Backup & reset - Backup and Restore personal data. Reset phone to

factory settings

Accounts

In this section you can add, edit or view various accounts such
as email accounts, Google account and any other accounts.
Follow on screen accountsto add or delete accounts.

System

In this section you can change the ‘Date & time' settings,
Accessibility settings and read information about the Phone.

Troubleshooting

In case you find exceptions when operating the mobile phone,
restore the factory settings. If the problem persists please
contact your distributor or service provider.

In case of issues with mobile networks, such as SIM card errors,
poor signal quality please get in touch with your Mobile Service
provider.

Please referto the warranty card forwarranty related details.



FCC Warning Statement

This device is designed to meet the requirements for exposure to
radio waves established by the Federal Communications
Commission (USA).

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause hamfulinterference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant fo Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against hamful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause hamful
interference fo radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause hamfulinterference to
radio or television reception, which can be detemined by
tuming the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following
measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and
receiver.

. Connect the equipment info an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

. Consult the dealer or an experienced radio/TV

technician for help.
The SAR limit adopted by USA is 1.6 W/Kg averaged over one
gram oftissue. The highest SAR value reported to the FCC for this
device type is compliant with this limit. The highest SAR value
reported to the FCC for this device type when tested for use at
the ear is 0.281 W/Kg, and when properly worn on the body is
0.946 W/Kg. When using Wifi hotspot function is 1.02 W/Kg.
Simultaneous Transmission is 1.128 W/Kg. SAR information on this
model phone is on file with the FCC and can be found under
the Display Grant section of www.fcc .gov/oet/ea/fccid with
this model FCC ID.
Changes or modifications made to this device may void the
FCC authorization to operate this device.
For body worn operation, this mobile phone has been tested
and meets the FCC RF exposure guidelines when used with
an accessory designated for this product or when used with
an accessory that contains no metal and that positions the handset a
minimum of 1.0 cm from the body. Non-compliance with the
above restrictions may result in violation of RF exposure guidelines.
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Diseno del dispositivo

N° de serie

Nombre

-

Cdmara frontal

Micréfono

Boton encendido

Boton volumen

Cdmara trasera

Flash

Altavoz

Botén meni
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Botén pantalla inicio

-
o

Botén atrds




Instalar tarjeta SIM y bateria

Inserte la(s) tarjeta(s) SIM o USIM de la compaiia telefénica, asi
como la bateria del teléfono.

1. Quite la tapa trasera.

2. Inserte una o las dos taijetas SIM con la parte dorada
hacia abajo y coléquela en su sitio.

3. Inserte la bateria

4. Vuelva a colocar la tapa trasera.

Cargar la bateria

Debe cargar la bateria antes de usar € dispositivo por primera
vez.

Conecte el cable USB al adaptador de coriente USB y luego
conecte el extremo del cable USB al conector Micro USB. Por
Ultimo, enchufe el cargador para que empiece la carga.
Durante €l proceso de carga, el nivel de bateria del icono
parpadea hasta que la bateria estd completamente cargada.
Cuando la carga se ha completado, € icono deja de
parpadear.

Use solomente aquellos cargadores, baterias y cables
aprobados por el fabricante. Ofro tipo de componentes
podrdn causar danos al dispositivo y la garantia podria quedar
anulada.

Encender y apagar el teléfono

Pulse y mantenga apretada la tecla de encendido durante
algunos segundos para encender y apagar el teléfono.
Cuando encienda el dispositivo por primera vez, siga las
instrucciones en pantalla para configurar su teléfono.

Operaciones basicas

Notificaciones

Elicono de notificaciones aparece en la barra de estado para
informar de llamadas perdidas, nuevos mensajes, eventos del
calendario, estado del teléfono, etc. Abra el panel de
notificadones para ver el estado actual del dispositivo y el uso
de las opciones disponibles.

Arrastre hacia abajo la bara de estado para abrir € panel de
notificaciones y arrastrelo hacia arriba para cerrarlo.

Hacer o responder una llamada

Toque el icono del teléfono en la pantalla de inicio. Realice
una llamada con solo seleccionar  un contacto de lalistao
marcando el nimero.

Para responder una llamada entrante, arrastre el icono de
responder hacia la derecha. Para rechazarla, arastre el icono
hacia la izquierda.



Contactos a

Pulse el icono de contactos de la pantalla deinicio. Puede
afnadir nueva informacién de los contactos como el
nombre, ndmeros de teléfono, direcciones de comreo
electrénico, efc. Asimismo puede administrarlos contactos

editando, borrando y compartiendo los contactos
existentes.
Mensajes =

Pulse el icono de mensajes de la Pantalla de Inicio para
enviar mensajes de fexto o multimedia con imégenes y
videos.

Aplicaciones

Pulse el icono de aplicaciones para abrir la pantdlla de
Aplicaciones. Esta pantalla muestra todas las aplicaciones
instaladas en su dispositivo. Pulse cualquiera de los iconos
en pantalla para comenzar a usar la aplicadén.

Conexion ared
Su dispositivo puede conectarse a diversas
incluyendo Wi-Fi, Bluetooth, ademds de la Red Movil.

redes

Red Wi-F
Pulse el icono de Ajustes ( ) y seleccione la opcién Wi-Fi para
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configurar la red Wi-A por primera vez. Seleccione lared Wi-F ala
que se quiere conectar e infroduzca la clave de red (si fuera
necesario). Lared muestra “Conectado” cuando estd lista para
usarse. Desde ese momento puede navegar por Internet desde su
dispositivo movil.

Bluetooth

Pulse e icono de Ajustes y seleccione la opcidn Bluetooth.
Seleccione de la lista Buetooth los dispositivos proximos a los que
se pueda vincular. Ambos dispositivos deben estar “Visibles" para
poder conectarse por primera vez. Siga las instrucciones en
pantalla para vincular los dispositivos. Puede usar esta opddn para
conectarse a otros dispositivos con Bluetooth como auriculares u
otro teléfono con Bluetooth.

Conexién a un ordenador

Puede conectar su teléfono a un Ordenador mediante un cable
USB para tfransferir muasica, imdgenes, y otros archivos entre su
teléfono y el ordenador.

Pulse el icono de Galeria en la pantdlla de Aplicaciones.
Puede buscarlas fotos y videos guardados en el teléfono y
la tarjeta SD de su teléfono.

Galeria

Cdamara



Pulse el icono de Cdmara de la pantalla de Inicio o la de
Aplicaciones para hacer fotos o videos. También puede
maodificar los gjustes de la cdmara.

Reloj e

Pulse el icono de Reloj de la pantalla de Inicio o la de
Aplicaciones para crear una aloma, usar € crondémetro y
el temporizador y modificar el reloj y los ajustes de la
alama.

Aviso: Use la opcidn “Fecha yHora" en el MenU de Ajustes
para cambiarla Fecha y Hora del teléfono.

Misica @)
Pulse el icono de Musica de la pantalla de Inicio o la de

Aplicaciones para reproducir los archivos de audio
guardados en € Teléfono y la tarjeta SD.

Navegador @

Pulse el icono de Navegador de la pantalla de Inicio o la
de Aplicaciones para navegar por Internet. Para ello se
necesita conexién Wi-Fio de datos.

Play Store -
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Pulse €l icono de la Play Store de la pantdlla de Inicio o la de
Aplicaciones para acceder a la Play Store de Android. Puede
bajar aplicaciones nuevas y actuadlizar las que ya fiene. Es
necesario tener una cuenta de correo de Google para acceder a
la Play Store de Google. Puede conectarse con una cuenta
existente o crear una nueva bien desde la Play Store o desde el
MenU de Ajustes > opddn Ahadir Cuenta.

Ajustes del teléfono {}

Seleccione la aplicacion de Ajustes de la Pantalla de Inicio o la de
Aplicaciones, la cual contiene muchas secciones. Se pueden ver
y/o modificar algunos de los gjustes del teléfono desde aqui.

Redes inalémbricas y redes

Desde esta seccion puede administrar las siguientes

funciones:

Gestidn SIM- Gestionar el uso de las dos farjefas SIM.

Wi-F — Afadir, configurar y borrar redes Wi-Fi

Bluetooth - Establecer la visibilidad del dispositivo,

visualizar y anadir dispositivos.

Uso de datos - Gestionar el uso de datos méviles.

Mas ajustes — Modo avidn, VPN, Anclaje y Ajustes de Redes Moviles
como las APN.

Dispositivo
En esta seccion puede administrar las siguientes funciones:



Ajustes de llamada - Buzén de voz, Desvio de Liomadcs, restriccion
de llamadas y llamada en espera.

Perfiles deaudio- General, Reunidn, Slencio y en Exteriores.

Puede establecer el tono dellamada, volumen

y sonido de las notificaciones para cada uno

de los perfiles.

Fondo de pantalla, Brilo, Rotar pantalla,

Tamaro de fuente y bloqueo de pantalla

Almacenamiento - Se puede cambiar el lugar de amacenamiento

del Teléfono a la farjeta SD, asi como

comprobar e espacdio disponible.

Uso y ajustes

Aplicaciones descargadas, en uso y ajustes de

aplicaciones generales.

Pantalla-

Bateria -
Aplicaciones -

Privacidad

Localizacién - Encender/Apagar, Modo de acceso a
ubicacion.

Seguridad - Bloqueo de pantalla, bloqueo  SIM,
Encriptacion del dispositivo y otros cjustes de
seguridad.

Idioma - Modificar el idioma en pantalla, el del teclado

y ajustes de enfrada, asi como la busqueda
por voz.
Copia de seguridad y reinicio - Copia de seguidad vy
restablecimiento de la infomacién personal. Restablecer el
teléfono ala configuracion de fdbrica.

Cuentas

En esta seccién puede afiadir, editar o visudlizar diversas cuentas
como cuentas de correo, cuenta de Google y cudlquier otra
cuenta. Sigalas instrucciones en pantalla para afiadir o borrar una
cuenta.

Sistema
En esfa seccidén puede cambiar los gjustes de “Fecha y hora”, los
ajustes de accesibilidad y consultar informacion sobre el Teléfono.

Solucién de problemas

En caso de encontrarse con algin caso excepdonal mientras
utiliza e teléfono, restablezca la configuracion de fébrica. Si el
problema continba, por favor contacte con su distribuidor o
proveedor.

Si tuviese problemas con las redes méviles, tales como errores con
la tarjeta SIM o baja intensidad de la sefal, por favor contacte con
su proveedor de Servicio Movil.

Por favor, consulte la garantia para detalles relacionados con la
misma.



Aviso de la FCC

Este dispositivo estd disefiado para satisfacer los requisitos de
exposicidbn a ondas de radio que establecen la Comision
Federal de Comunicaciones (EE.UU.).

Este dlsposmvo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC.
La operadén estd sujeta a las dos condiciones siguientes: (1)
este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y
(2) este dispositivo debe aceptar cudlquier interferencia
recibida, incluidas las interferencias que puedan provocar un
funcionamiento no deseado.

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un
dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las
Reglas de la FCC. Estos limites estdn disefiados para
proporcionar una  proteccién  razonable  contra  las
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este
equipo genera, Uutiiza y puede iradiar energia de
radiofrecuencia vy, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias  en las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de
que no se produzcan interferencias en una instaladion
particular. Si este equipo causainterferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, lo cual puede comprobarse
encendiéndolo y apagdndolo, se recomienda al usuario que
infente corregirla interferencia mediante una o mas
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De las siguientes medidas:
Reoriente o reubicar la antena receptora.

. Aumenta la separacion entre el equipo y el receptor.

. Conectar el equipo a una foma de un circuito distinto
de aquel al que estd conectado el receptor.

. Consulte al distribuidor o untécnico de radio / television

para obtener ayuda.

La tasa de absorcién especifica adoptada por EE.UU. es de 1,6
W / kg promediado sobre un gramo de tejido. B valor SAR mds
elevado infomado a la FCC para este tipo de dispositivo es
compatible con este limite.

El valor SAR mds elevado informado a la FCC para este fipo de
dispositivo cuando se usa en el oido esde 0,281W / kgy cuando
se lleva cerca del cuerpo es 0,946 W / Kg. Cuando se utiliza la
funcidén de punto de acceso WiFi es de 1.02 W / Kg. Transmision
simultdnea es 1,128 W informacién / Kg.SAR en este modelo de
teléfono estd archivada con la FCC y puede encontrarse en la
seccion Display Grant de

www.fcc.gov /oet/ ea /fccid con estemodelo FCC ID.
Cualquier cambio o modificacion realizada en este dispositivo
pueden anular la autorizacién de la FCC para utilizar este
dispositivo.
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Disposi¢cdo do dispositivo

W

No. de

Nome

-

Camera frontal

Microfone

Tecla de Ligar

Tecla de volume

Céamera traseira

Flash

Alto-falante

Tecla do menu
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Tecla de Inicio

-
o

Tecla traseira




Instalando o SIM e Bateria

Coloque o cartdo(bes) fomecidos pelo provedor de servico
telefénico e a bateria inclusa.

1. Remova a tampa traseira.

2. Coloque um ou ambos os cartdes SIM com os contatos
coloridos dourados com a frente virada para baixo e
empure até encaixar.

Coloque a bateria

Substituir a tampa traseira.

Eal ol

Carregando a bateria

Antes de usar o dispositivo pela primeira vez vocé deve
carregar a bateria.

Conecte o cabo USB no adaptador de ligar USB e em seguida
conecte a porta do cabo USB na entrada USB do
computador. Conecte a uma fomada de energia para
comegaro carregamento.

Durante o carregamento, o nivel de grade do icone da
bateria pisca até que a bateria fique totamente carregada e
para de piscar apds o caregamento estiver concluido.

Apenas use carregadores, baterias e cabos aprovados da
empresa. Componentes nGo aprovador podem causar danos

e a garantia serd anulada.
Ligando e desligando o dispositivo

Pressione e segure o bot&o de Ligar por alguns segundos para
ligar e desligar o dispositivo. Ao ligar o dispositivo pela primeira
vez, siga as instfrucdes na tela para configurar seu dispositivo.

Operagoes basicas

Notificagoes

fcones de notificacdo aparecem na bara de estado para dletar sobre
chamadas ndo atendidas, novas mensagens, eventos de calenddrio, estado
de dispositivo e outros, Abra o painel de nofificaces e em seguida viualize o
estado atual de seu dispositivo e use as opgdes diponiveis.

Arraste a partir da barra de estado para abrir o painel de notificagdes. Para
fechar o painel de notificacdes, amaste a bara que esté na parte inferior da
tela.

Fazendo ou respondendo uma

Toque no icone do telefone na tela inicial. Faga uma ligacdo ao selecionar
um contato a partir da aba de contatos ou discando um nimero

Para responder uma ligacdo recebida, araste o icone de resposta para a
direita. Araste o icone de resposta para a esquerda para rejeitar aligacdo.

ligagdo



Contatos E_J

Toque no icone contatos na tela Inicial. Vocé pode adicionar
uma nova informacdo de contato induindo nome, nimeros
de telefone, enderecos de email e outros. Vocé também
pode gerenciar os contatos ao editar, excluir e compartilhar os
contatos existentes.

Mensagens w

Toque no icone demensagem na tela Inicial. Envie mensagens
de textos ou mensagens multimidia com imagens e videos.

Aplicagées %

Toque no icone aplicacdes para abrir a tela de Aplicagdo.
Esta tela mostra todas as aplicagdes instaladas em seu
dispositivo. Toque em qualquer um dos icones da aplicacdo
para iniciar o uso.

Conectando-se d redes

Seu dispositivo se conecta a diversas redes incluindo Wi-Fi,
Bluetooth, além da rede Movel.

Rede Wi-Fi

Toque no icone Configura Selecione a opgdo Wi-Fi.
A rede Wi-Fi tem que ser configurada a primeira vez. Selecione
a rede Wi-Ai na qual se conectar e insira a senha de rede (se
solicitado). Arede mosira "Conectado’ quado estiver pronta
para uso. Vocé pode agora navegar pela intemet a partir de
seu dispositivo.

Bluetooth

Toque no icone Configuragdes, Selecione a opgdo Bluetooth.
Selecione a partir da lista de dispositivos Bluetooth proximos
para se conectar.  Ambos os dispositivos devem estar "Visiveis”
para se conectar pela primeira vez. Siga as instrucdes na tela
para emparelhar os dispositivos. Vocé pode usar esta opgdo
para conectar a dispositivos Bluetooth tais como fones de
ouvidos ou um outro telefone Bluetooth.

Conectando-se ao computador

Vocé pode conectar seu dispositivo a um computador usando
o cabo USB e para transferir mdsica, imagens e outros arquivos
entre seu telefone e o computador.

Galeria

Toque no icone Galeria na tela de Aplicagdo. Vocé pode
navegar pelas fofos e videos amazenados no telefone e
cartdo SD de seu dispositivo.



Cdamera

Toque no icone da Cdmera na tela Inida ou tela da
Aplicagdo. Vocé pode agora tirar imagens ou videos. Vocé
também pode modificar as configuragdes de cémera.

Relégio ‘e;

Toque no icone do Reldgio na tela Inicial ou tela de
Aplicacdo. Vocé pode definir o alame, usar o monitoramento
de parada e fungdes de cronémetro e modificar relégio e
configuracdes de alame.

Nota: Use a opcéo '‘Data e Hora" no Menu de Configuracdes
para alterar a data e a hora deste dispositivo.

Mdusica .

Toque no icone de MUsica na tela Inicial ou tela de Aplicagdo.
Vocé pode reproduzir os arquivos de dudio amaozenados no
Telefone e seu cartdo SD.

Navegador @

Toque no icone do Navegador na tela Inicial ou tela de

Aplicagdo. Vocé pode navegar pela Internet. Uma conexdo de
dadosméveis ou conexdo Wi-Fi & necessdria.

Play Store >

Toque no icone da Play Store na tela Inicial ou tela de
Aplicag@o para acessar a Play Store do Android. Vocé pode
baixar novas aplicagdes e atudlizar aplicagdes existentes. Por
favor, uma conta do Google é necessdria para acessar a Play
Store do Google. Vocé pode adicionar uma conta existente
ou aiar uma nova conta ou a partir da Play Store ou a partir
do Menu Configuragdes - Adicionar opgdo de Conta.

Configuragoes de telefone {1‘

selecione a aplicacdo de Configuracdes a parir da fela Inicial ou tela de
Aplicacdo. Isto contém muitas secdes. Diversas configuracdes do telefone
podem ser viualizadas e/ou modificadas a partir deste ponto.

Wireless e Redes

Nesta secdo vocé pode gerenciar as seguintes fungdes:

Gerenciamento de SIM - Gerenciar o uso de 2 cartdes SIM

Wi-Fi - adicionar, configurar e excluir redes Wi-Fi Bluetooth — Definir
visibilidade de dispositivo, Visualizare Adicionar Dispositivos Uso de

dados - Gerenciar uso de dados moveis

Mais configuragdes - M odo Avido, VPN, Ligacdo e Configuraces de Rede
Méveltal como APN.



Dispositivo

Nesta secdo vocé pode gerenciar as seguintes fungdes:

Configuragdes de ligagdo - Correio de voz,
Direcionamento de ligag@o, barramento e
espera

Perfis de dudio - Geral, Reunido, Silencioso e Externo
Vocé pode definir os tons de foque, volume
e sons de notificagcdo para cada dos perfis

Visor - Papel de parede, Briho, Rotagdo de tela,
Tamanho de fonte e tela de bloqueio

Armazenamento - Armazenamento de telefone
padrdo pode ser alfemado entre o telefone e
o cartdo SD.  Visualizar amnazenamento
disponivel

Bateria - Uso e Configuragses

Aplicagdes -  Aplicagdes baixadas, atudmente operando e
configuracdes de aplicagdo geral

Pessoal

Local - Ligar/desligar, Modo de acesso Local

Seguranga - Bloqueio de tela, bloqueio de SIM,
Criptografia  de  dispositivo e  outras
configuragdes de seguranca

Idioma - Modificar idioma de visor, teclado e

configuragdes de entrada, Busca de voz
Backup e redefinicdo - Backup e Restauracdo de dados
pessoais. Redefinir  telefone  para
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configuragdes de fabrica

Contas

Nesta secdo vocé pode adicionar, editar ou visualizar diversas
contas tais como contas de e-mail, conta Google e quaisquer
outras contas. Siga contas na tela para adicionar ou exduir
contas.

Sistema

Nesta secdo vocé pode alterar as configuragdes e 'Data e
hora", configuragdes de Acessibilidade e lerinfomagdes sobre
o Telefone.

Resolugao de Problemas

No caso de vocé encontrar excegdes ao operar o telefone moével,
restaure as configuragdes de fabrica. Se o problema persistir, por
fav or entre em contato com seu distribuidos ou prov edor de servico.

No caso de problemas com redes mov eis, tais como erros de cartdo
SIM, pouca qualidade de sinal, entre em contato com seu prov edor
de Servico Mével.

Por favor, confira o cartdo de garantia para detalhes relacionados com
garantia.



Declaragdo de Aviso da FCC

Este dispositivo € designado a cumprir os requisitos para
exposicdo as ondas de radio estabelecidas pela Comissdo de
Comunicacdes Federal (EUA).

Este dispositivo cumpre com a Parte 15 das Regras da FCC. A
operacdo estd sujeita as seguintes duas condigdes: (1) este
dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida,
incluindo interferéncia que possa causar operacdo indesejada.

Este equipamento foi testado e cumpre com os imites paraum
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das
Regras da FCC. Esses limites sdo designados a fomecer
protecdo moderada contra interferéncia prejudicial em uma
instalagdo residencial. Este equipamento gera, usa e pode
emifir energia de frequéncia de radio e, se ndo instalado e
usado em acordo com asinstrugdes, pode causar interferéncia
prejudicial a comunicagdes de radio. No enfanto, ndo hd
garantia que a interferéncia ndo ird ocorrer em umainstalagdo
particular. Se este equipamento causa interferéncia prejudicial
a recepcdo de televisdo ou radio, que pode ser detemminado
ao ligar e desligar o equipamento, o usudrio é encordjado a
tentar a comigir a interferéncia por uma ou mais das seguintes
razoes:
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. Reorientar ou reclocar a anfena de recepgéo.

. Aumentar a separagdo entre o equipamento e o
receptor.

. Conectaro equipamento em uma saida em um circuito
diferente daquele em que o receptor estd ligado.

. Consulte o revendedor ou um técnico de TV/rddio

experiente para obter ajuda.

O limite de SAR adotado pelos EUA é de 1,6 W/Kg promediado
sobre uma grama de tecido. O maior valor de SAR relatado a
FCC para este tipo de dispositivo cumpre com este limite. O
maior valor de SAR relatado a FCC para este tipo de dispositivo
quando testado para uso no ouvido é de 0, 281W/Kg, e quando
adeguadamente usado no corpo € de 0,946 W/Kg. Quando
usando funcdo de ponfo de acesso Wifi é de 1,02 W/Kg. A
transmisséo simulténea é de 1,128 W/Kg. A informacdo de SAR
neste telefone de modelo estd em arquivo com a FCC e pode
ser encontrado mediante a segdo de Autorizagdo de Exbi¢do
www.fcc.gov/oet/ea/fccid com a ID destemodelo FCC.
Alteragdes ou modificagdes feitas a este dispositivo podem
anular a autorizagdo da FCC para operar este dispositivo.


http://www.i-onik.com/
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